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Stefan Muster,
Bereichsleiter Wirt-  nen Strom-, Gas und Wérmenetze derart mitei-
schaft und Regulie- nander verkniipft werden, dass sich die ge-

rung des VSE  wiinschten zusétzlichen Maglichkeiten bieten,

Stefan Muster,
Responsable Econo- 2050, le Conseil fédéral estime qu’a I'avenir, les
mie et Régulation de  centrales a gaz a cycle combiné et les installa-
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Netz- und regulatorische
Konvergenz: Jetzt handeln

_— Der Bundesrat geht bei seiner Energiestrate-

N gie 2050 davon aus, dass zur Deckung der kiinf-
tigen Energienachfrage auch Gaskombikraft-
werke und WKK-Anlagen notwendig werden.
Zudem seien neue Technologien gefragt, mit
denen vor allem auf lokaler Ebene - den saiso-
nalen Bedingungen entsprechend - Energie ge-
speichert werden kann.

Unter dem Stichwort Netzkonvergenz kon-

das Gesamtsystem weiter zu flexibilisieren und
zu optimieren. WKK und «Power to Gas»-Anlagen sind
zwei Beispiele fiir die Transformation von der einen in
eine andere Energieform.

Die Netzkonvergenz fiir die Erreichung der Ziele der
Energiestrategie 2050 auszunutzen, wird nicht effizient
durch staatliche Planung und Steuerung erreicht werden
konnen. Das Beispiel der Forderung von Strom aus erneu-
erbaren Energien in Deutschland zeigt deutlich die Gren-
zen von staatlichen Eingriffen in komplexe Systeme: Explo-

dierende Kosten, massive Marktverzerrungen, kaum mehr
zu losende Interessenkonflikte und trotzdem zunehmen-
der CO,-Ausstoss sind nur einige der unerwiinschten Fol-
gen davon. Um das in der Schweiz zu vermeiden, braucht
es marktliche und technologieneutrale Rahmenbedingun-
gen, die zu dezentralen Entscheidungen aufgrund unver-
zerrter Preissignale fiihren. Diese Rahmenbedingungen
haben in Abstimmung mit denjenigen des EU-Binnenmark-
tes zu erfolgen. Denn von diesem werden wir bei der Um-
setzung der Energiestrategie 2050 noch abhéngiger werden.

Selten war die Chance fiir die Schaffung von abge-
stimmten regulatorischen Rahmenbedingungen bei den
netzgebundenen Energietrdgern so gut wie jetzt: Die Re-
vision des StromVG ist in der Startphase, die vollstandige
Strommarktoffnung ist - vorbehiltlich des Referendums-
in Griffweite, der Startschuss fiir eine regulierte Gasmarkt-
offnung in der Schweiz ist vor Kurzem gefallen und die
Mustervorschriften der Kantone im Energiebereich (Mu-
KEn) befinden sich in der Uberarbeitung. So viel Regulie-
rung wie unbedingt nétig, beschrénkt auf den Netzbereich
(Netzzugang und Finanzierung der Netze) und so viel
Markt wie moglich muss die Devise sein.

Convergence des réseaux et de la
régulation: il est temps d'agir

Dans le cadre de la Stratégie énergétique

I'AES  tions de couplage chaleur-force (CCF) seront
indispensables pour satisfaire la demande
d’énergie. De méme, il faudra recourir a de nouvelles tech-
nologies permettant le stockage de I’énergie, essentielle-
ment au niveau local (en fonction des variations saison-
nieres).

La convergence des réseaux vise ainsi a relier les
réseaux d’électricité, de gaz et de chauffage de facon a
créer des possibilités supplémentaires de flexibilisation et
d’optimisation du systeme dans son ensemble. Les instal-
lations CCF et « Power-to-Gas » constituent deux exemples
de transformation d’une forme d’énergie en une autre.

11 est cependant illusoire de vouloir atteindre la conver-
gence des réseaux, qui doit servir d’'outil pour réaliser les
objectifs de la Stratégie énergétique 2050, via la planifica-
tion et le pilotage des pouvoirs publics. Lencouragement
des énergies renouvelables tel que pratiqué en Allemagne
a clairement montré les limites des interventions étatiques
dans des systemes complexes: explosion des cofits, conflits
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d’'intéréts insolubles, augmentation des émissions de CO,,
etc. Afin d’éviter une telle situation en Suisse, il est essen-
tiel d’élaborer des conditions-cadres calquées sur le mar-
ché et ne favorisant aucune technologie en particulier.
Cela permettra de prendre des décisions de maniere
décentralisée grace a des signaux sur les prix non faussés.
Ces conditions-cadres doivent étre compatibles avec celles
du marché intérieur de 'UE, dont nous serons encore plus
dépendants avec la mise en ceuvre de la Stratégie énergé-
tique 2050.

Le contexte a rarement été aussi propice a la création
d’un cadre régulatoire coordonné pour les sources d’éner-
gie en réseau: la révision de la LApEl vient de débuter,
I'ouverture complete du marché de I'électricité est en vue
- sous réserve des résultats du référendum -, le coup d’en-
voi de l'ouverture régulée du marché du gaz en Suisse
vient d’€tre donné et le modele des prescriptions énergé-
tiques des cantons (MoPEC) est en cours de remaniement.
Pas plus de régulation que nécessaire, pas d'ingérence au-
dela du domaine des réseaux (acces et financement), prio-
rit€ au marché: voila les principes fondamentaux sur les-
quels le systeme doit reposer.

0,0
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AES LA PLUME POLITIQUE

Thomas Zwald,
Bereichsleiter Politik

Thomas Zwald,
Responsable poli-
tique de I'AES
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Vier Sterne

Wenn Hundertausende von Menschen die
Berliner Strassen sdumen, dann muss es sich
wohl um ein aussergewohnliches, ja epochales
Ereignis handeln. Nun, stimmten die drei ange-
reisten Besucher aus dem stidlichen Nachbar-
land {iberein, die Mannschaft hat ihn redlich
verdient, ihren vierten Weltmeister-Stern. Und
die Besucher durften sogar ein bisschen Stolz
empfinden, war es doch ihre Nati, welche dafiir
sorgte, dass die heissbliitigen Gauchos mit halb-
leeren Batterien in die finale Ausmarchung stei-
gen mussten. Deshalb wire es auch verstiandlich
gewesen, wenn die Besucher spontan entschieden hétten,
die ausgelassen feiernde Fanmeile zwischen Brandenbur-
ger Tor und Siegessdule anzusteuern. Dass sie es dennoch
nicht taten, war einzig den wartenden Kolleginnen und
Kollegen des deutschen Partnerverbandes, dem BDEW,
zu verdanken.

Letztere sorgten im Rahmen des nachmittagsfiillenden
Austausches immerhin fiir eine angemessene Einbettung
in den fussballerischen Kontext. «Wie viele Sterne verdie-

des VSE

Les quatre étolles

11 fallait que I’événement soit de taille pour
que des centaines de milliers de personnes for-
ment une haie d’honneur dans les rues de Ber-
lin. D’ailleurs, les trois visiteurs suisses ont
reconnu de bonne grace que la Mannschaft n’avait pas
volé son quatrieme titre de championne du monde. IIs
ont méme partagé, dans une certaine mesure, la fierté de
leurs voisins: apres tout, c’est grace a leur « Nati» si les
fougueux Argentins, épuisés, n’étaient plus que 'ombre
d’eux-mémes le jour de la finale! Il aurait donc été com-
préhensible que nos trois Helvetes décident subitement
de rejoindre la foule des supporters en liesse, massés entre
la porte de Brandebourg et la Siegessdule. S’ils y ont
renoncé, c’est uniquement pour ne pas faire attendre
leurs collegues du BDEW, ’association partenaire alle-
mande.

Au cours de I'apres-midi, I'actualité footballistique a
néanmoins réussi a s'inviter au coeur des échanges. La
principale interrogation était: « Combien d’étoiles faut-il
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nen die deutsche und die schweizerische Energiepoli-
tik?», lautete die Kardinalsfrage.

Die dariiber gefiihrte Diskussion verlief dusserst leb-
haft. Natiirlich wére es interessant zu wissen, zu welchen
Erkenntnissen die Expertenrunde gelangte. Da aber aus
taktischen Griinden entschieden wurde, keine Einzelhei-
ten preiszugeben, sei an dieser Stelle nur so viel gesagt:
Der Mannschaft mogen die Energiepolitikerinnen und
-politiker beidseits der Grenzen das Wasser nicht zu rei-
chen. Dafiir passt insbesondere aufgrund systemischer
Mingel noch einiges nicht zusammen. Was momentan
ablauft, erinnert schon eher an den WM-Aulftritt der bra-
silianischen Selecao.

Deshalb soll anlésslich einer ndchsten Gespréchsrunde
ernsthaft die Idee gepriift werden, den beiden Regierun-
gen ein Engagement von Jogi Low als Energiecoach
schmackhaft zu machen. Er kennt schliesslich das Rezept,
wie man erfolgreich nach den Sternen greift. Und fiir die
Finanzierung eines solchen, vermutlich nicht ganz billigen
Vorhabens, liesse sich bestimmt irgendein Fifa-Topfchen
finden.

donner a la politique énergétique de PAllemagne et de la
Suisse? »

La question a déclenché une discussion particuliere-
ment animée. Bien sir, il serait intéressant de savoir a
quelles conclusions les experts ont abouti. Mais pour des
raisons stratégiques, il a été décidé de ne pas révéler les
détails. On s’est donc contenté d’'un simple constat: les
responsables de la politique énergétique des deux pays
n’arrivent pas a la cheville de I’équipe nationale alle-
mande. En effet, certains problemes systémiques affectent
leur performance, au point qu’ils seraient actuellement
plus proches de la Selecao que de la Mannschatft...

C’est pourquoi une idée mériterait d’étre sérieusement
creusée lors d'un prochain débat: pourquoi ne pas
convaincre les deux gouvernements de nommer Jogi Low
coach énergétique? Personne ne sait mieux que lui com-
ment décrocher les étoiles. Et pour financer ce projet qui
s’annonce particulierement onéreux, il doit stirement
exister une petite cagnotte a la FIFA!

Bulletin 8/2014

49



50

VSE NEWS

AES NOUVELLES

V3=
A=S

Firmentreue friiher wie heute

100. VSE-Jubilarenfeier in Montreux

FUr 306 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Strombranche war der diesjahrige 14. Juni
ein besonderer Tag: Im Auditorium Stravinski in Montreux wurden sie fir ihren langjah-
rigen Einsatz im Dienste der Schweizer Stromversorgung geehrt.

Toujours fideles a leur entreprise

100¢ édition de la féte des jubilaires de I’AES a Montreux

Pour 306 collaboratrices et collaborateurs de la branche électrique, le 14 juin dernier n'était
pas un jour comme les autres: un hommage leur a été rendu a Montreux, en remerciement
de toutes les années passées au service de |'approvisionnement suisse en électricité.

1971 liessen sich Deep Purple vom
Brand des Konzertsaales in Montreux zu
ihrem Hit «Smoke on the Water» inspi-
rieren. 43 Jahre spiter erzeugte Feuer-
kiinstler Joseph Stenz am gleichen Ort
erneut viel «Smoke». Schliesslich gab es
was zu feiern: Die 100. Ausgabe der VSE-
Jubilarenfeier stand an.

1914 wurden ndmlich zum ersten Mal
Mitarbeitende der Strombranche fiir ihre
25-jdhrige Firmentreue geehrt - sie be-
gannen ihre Karriere somit sechs Jahre,
bevor der VSE gegriindet wurde. Es wa-
ren Pioniere einer damals jungen, auf-
strebenden Branche.

Firmentreue ist nicht mehr

selbstverstandlich

Seither hat sich vieles gedndert, die
Zeit ist schnelllebiger und die Welt klei-
ner geworden. Uber das ganze Berufsle-
ben demselben Arbeitgeber treu zu blei-
ben, ist heute nicht mehr iiblich. Um so
wertvoller sind fiir die Unternehmen
diejenigen Mitarbeiter, die es dennoch
tun. Und davon gibt es in der Strombran-
che eine ganze Menge. So feierten dieses
Jahr in Montreux 244 Mitarbeitende ihr
25-Jahr-Jubildum, 61 Personen blickten
auf 40 Jahre Betriebszugehorigkeit zu-
riick und eine Person sogar auf ein hal-
ben Jahrhundert beim selben Arbeitgeber
(s. Interview auf S. 27). Dies ist nicht
selbstverstandlich, wie VSE-Direktor Mi-
chael Frank festhielt. In Zeiten, in denen
alles im Fluss sei, bleibe eines bestdndig:
eine zuverldssige Stromversorgung -
dank den Jubilarinnen und Jubilaren.
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Auch VSE-Prasident Kurt Rohrbach
gratulierte den Jubilarinnen und Jubila-
ren. Gleichzeitig ging er auf die aktuelle
Energiepolitik des Bundesrates ein und
bekréftigte, dass Strom nicht das Prob-
lem, sondern ein Teil der Losung sei. Ent-
sprechend miissten auch die Massnah-
men der Energiestrategie 2050 gestaltet
werden.

Abgerundet wurde die stimmungs-
volle Feier durch Darbietungen der Pop-
sdngerin Eliane Miiller, der Tanzgruppe
Seventy Seven Dancers und des Boogie-
Woogie-Pianisten Nico Brina. Und na-
tiirlich war auch Christa Rigozzi wieder
mit von der Partie, die das Publikum mit

ihrem bekannten Tessiner Charme sou-
verdn durch den Tag fiihrte. Se

Fotos der Jubilarenfeier 2014 konnen auf www.strom.
ch/jubilarenfeier kostenlos bestellt werden.

En 1971, le groupe Deep Purple compo-
sait la chanson « Smoke on the Water », un
hit inspiré de I'incendie de la célebre salle
de concert du casino de Montreux. 43 ans
plus tard, Joseph Stenz, 'homme qui
danse avec les flammes, met lui aussi le feu
aux planches. Il faut dire que P'événement
est de taille: la 100¢ édition de la féte des

Spektakulare Jubildums-Feuershow: Joseph Stenz zieht alle Register.
Le spectaculaire Joseph Stenz met le feu a la salle.

etectro ¥ Y92

Bilder: R. Basler
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jubilaires de ’AES est sur le point de com-
mencer. C’est en 1914 qu’a été organisée
la premiere célébration visant a remercier
les collaborateurs au service de la branche
€lectrique depuis 25 années. Ayant débuté
leur carriere six ans avant la création de
I’AES, ces derniers étaient les pionniers
d’un secteur alors jeune et plein d’avenir.

La fidélité a I'entreprise, une

valeur devenue rare

Beaucoup de choses ont changé
depuis : aujourd’hui on vit a 100 a 'heure,
dans un monde devenu plus petit. Il est
désormais rare de travailler pour le méme
employeur sur tout un parcours profes-
sionnel. Les collaborateurs aussi loyaux
sont donc d’autant plus précieux pour les
entreprises. Or, ils sont trés nombreux
dans le secteur de Délectricité. Cette
année a Montreux, 244 collaborateurs ont
fété leurs 25 années d’ancienneté et 61
collaborateurs ont célébré leur 40¢ anni-
versaire de service. Un collaborateur est
méme fidele a son employeur depuis un
demi-siecle (cf. entretien en page 27). Une
telle loyauté ne va pas de soi, comme I'a

k | . L S £
Ein Kiisschen von der Ex-Miss Christa Rigozzi.
Un baiser de I'ex-Miss Suisse Christa Rigozzi.

Sanfte Tone mit Eliane Miiller.
La douce voix d'Eliane Miiller.

fait remarquer Michael Frank, directeur
de ’AES, dans son allocution d’ouverture.
En ces temps marqués par le changement,
une seule chose reste immuable : la garan-
tie d'un approvisionnement fiable, grace a
I'engagement des jubilaires.

Dans son discours, Kurt Rohrbach, pré-
sident de ’AES, a lui aussi adressé ses sin-
ceres remerciements aux jubilaires. Il en a
profité pour évoquer la politique énergé-
tique actuelle du Conseil fédéral en souli-
gnant que I’électricité n’est pas le probleme
mais une partie de la solution - un aspect
a prendre en compte pour élaborer les
mesures de la Stratégie énergétique 2050.

Stolzes Posieren flr die Kamera.
C'est I'heure de poser devant la caméra !

Die Seventy Seven Dancers in Aktion.
Les danseurs de la compagnie Seventy Seven.

La cérémonie s’est tenue dans une
ambiance festive marquée par les presta-
tions de la chanteuse pop Eliane Miiller,
de la troupe des Seventy Seven Dancers
et du pianiste boogie-woogie Nico Brina.
Et bien sfir, cette année encore, ’anima-
tion était assurée par la belle Tessinoise
Christa Rigozzi, dont le charme apprécié
de tous a opéré sur le public tout au long
de la cérémonie. Se

Remarque

Pour commander gratuitement des photos de I'édition
2014 de la féte des jubilaires, rendez-vous sur www.
electricite.ch/fete-des-jubilaires.

Boogie-Woogie-Time!
Nico Brina, roi du boogie-woogie !

Anzeige

(JAHRE - ANS - ANNI

Jubilarenfeier
Féte des jubilaires
Festa dei giubilari

Herzlichen Dank fiir die Unterstiitzung - Merci pour le soutien - Grazie per il supporto

groupe(®

Hauptsponsor
Sponsor principal
Sponor principale

MTI Partner vom Begrissungskaffee
Partenaire du café de bienvenue
HYdro Partner del caffe di benvenuto
| VS -
e
N Partner des Apéro J—
ROMANDE p;rienaire de I'apéritif

ENERGIE

Partner dell'aperitivo

NA=S

X85 etectro o
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FUR ELECTROSUISSE MITGLIEDER AB CHF 3190.—" STATT 3990.—

CHF 800.— RABATT

« Das Angebot fiir persénliche Electrosuisse
Mitglieder gilt vom 01. Mérz bis zum 30.
September 2014.

« Bauen und bestellen Sie Ihren Stromer ST1
unter: stromerbike.com/build-your-bike
(Promo-Code: electrosuisse7514)

« Testfahrten und Bestellungen sind jederzeit
in den Stromer Stores und Partnershops
moglich.

« Das Angebot gilt nur fiir den Stromer ST1 und
ist nicht mit anderen Aktionen der BMC
Switzerland AG kumulierbar.

« Pro personliches Mitglied konnen maximal 2
Bikes bestellt werden.

“zzgl. Licht, Fahrzeugausweis und Kontrollschild

Hier finden Sie den Stromer Store oder Stromer
Hdndler in Threr Ndhe:

stromerbike.com
o
electro +STROMER-
suisse

Electrosuisse Mitgliederangebot
Mit Business Sunrise und Electrosuisse
in der Schweiz in alle Netze unlimitiert mobil telefonieren
unbegrenzt SMS und MMS verschicken ; -
ohne Limite auf dem Highspeed Internet surfen (4G) Business Sunrise
Mobile Abo SIK3 CHF 39.— / Monat
Mobile Data Take Away (nur Internet) CHF 23.60 / Monat
QD
Mehr unter www.electrosuisse.ch/mobileabo electro
suisse
& electro @a V§E
Bulletin 8/2014
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Offentliche Beschaffung

Teil 3: Objektiver Geltungsbereich, Schwellenwerte und Aus-

nahmen der IVGB

Das Recht des 6ffentlichen Beschaffungswesens ist
komplex und stark zersplittert, fir die Elektrizitatswirt-
schaft jedoch von besonderer Bedeutung. Der Artikel zeigt
in vier Teilen die grundsatzlichen Charakterztge dieser
Materie auf und vermittelt durch eine grobe Skizze und
nicht abschliessend, was ein potenziell ausschreibepflich-
tiges Unternehmen abzuklaren und zu beachten hat.

Susanne Leber

Teil 1 erldutert die rechtlichen Grund-
lagen, den Begriff der offentlichen Be-
schaffung und den subjektiven Geltungs-
bereich der Beschaffungsgesetzgebung,
Teil 2 den objektiven Geltungsbereich,
Schwellenwerte und Ausnahmen nach
B6B und V6B.[1] In Teil 4 wird auf das
Vergabeverfahren eingegangen. Disclai-
mer: Die folgenden, nicht abschliessenden
Ausfithrungen konnen nicht als Checkliste
fiir die Bestimmung der Ausschreibungs-
pflicht konkreter Beschaffungen dienen.

Die IV6B

Die Interkantonale Vereinbarung tiber
das offentliche Beschaffungswesen (IV6B;
[2]) ist ein Vertrag zwischen den Kantonen
iiber die Offnung des Marktes offentlicher
Beschaffungen der Kantone und Gemein-
den sowie anderer Trager kantonaler oder
kommunaler Aufgaben. Sie implementiert
die Verpflichtungen aus den internationa-
len Vertrdgen auf der Stufe der Kantone
und bezieht so weit notwendig Dritte (z.B.
selbststandige Elektrizitdtsunternehmen)
mit ein (Art. 1 IV6B). Sie verpflichtet die
Kantone, die vergaberechtlichen Vorgaben
des Binnenmarktgesetzes[3] umzusetzen,
die die Gleichbehandlung von Anbietern
aus anderen Kantonen zum Ziel haben.
Der IV6B gehoren alle Kantone an. [4] Sie
wird durch das Interkantonale Organ fiir
das offentliche Beschaffungswesen (InoB)
verwaltet.

Mit der Unterzeichnung der IVOB ver-
pflichten sich die Kantone, ihre kantona-
len Gesetze zur offentlichen Beschaffung
an die internationalen und eidgendssi-
schen Vorgaben anzupassen und im Sinne
der in der IV6B gemeinsam bestimmten
Grundsitze zu harmonisieren (Art. 2 und
3 1V6B). Entsprechend unterscheidet die
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IV6B zwischen einem Staatsvertragsbe-
reich und einem von Staatsvertrdgen nicht
erfassten Bereich. Im Staatsvertragsbe-
reich werden die Verpflichtungen aus den
internationalen Vertrdgen (GPA und Ab-
kommen CH-EU [5]) ins kantonale Recht
umgesetzt und im von Staatsvertrdgen
nicht erfassten Bereich werden die inner-
staatlichen Bestimmungen der Kantone
harmonisiert (Art. 5% TV6B).

Objektiver Geltungsbereich /

Beschaffungsobjekte

Der objektive Geltungsbereich des Be-
schaffungsrechts gibt Auskunft, welche
Art von Geschiften (Beschaffungsobjekte)
unter das Beschaffungsrecht fallen und
deshalb grundsétzlich nach den Bestim-
mungen des nach der Rahmenordnung
des IVOB[6] ausgestalteten kantonalen
Vergaberechts zu beschaffen sind. Auch
hinsichtlich der Beschaffungsobjekte ist
zwischen dem Staatsvertragsbereich und
dem von Staatsvertrdgen nicht erfassten
Bereich zu unterscheiden.

Staatsvertragsbereich

Im Staatsvertragsbereich findet die
IV6B Anwendung auf die in den Staatsver-
trigen (GPA; Abkommen CH-EU) um-
schriebenen Auftrdge, so die Bauauftrige
tiber die Durchfithrung von Hoch- und
Tiefbauarbeiten, die Lieferauftrige, iiber
die Beschaffung beweglicher Giiter, na-
mentlich durch Kauf, Leasing, Miete,
Pacht oder Mietkauf sowie Dienstleis-
tungsauftrdge (Art. 6 Abs. 1 IVOB), sofern
der Schwellenwert erreicht wird. Fiir die
Abklarung, ob ein Beschaffungsobjekt
dem Staatsvertragsbereich unterliegt, sind
die Staatsvertrdge und insbesondere ihre
Anhinge zu konsultieren. [7] Die erwédhn-
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ten Geschifte unterstehen den Vergabe-
regeln von IVOB resp. des Kantons nur,
wenn es sich um Auftraggeber handelt, die
im Staatsvertragsbereich der IV6B unter-
liegen. Nach Art. 8 Abs. 1 IV6B sind dies:
B Kantone, Gemeinden sowie Einrich-
tungen des offentlichen Rechts auf kanto-
naler oder kommunaler Ebene, mit Aus-
nahme ihrer kommerziellen oder indus-
triellen Tatigkeiten.

B Behorden sowie offentliche und pri-
vate Unternehmen, die mit ausschliessli-
chen Rechten (z.B. Enteignungsrecht
nach EleG, Wassernutzungsrechte) ausge-
stattet sind, jeweils in den Sektoren Was-
ser-, Energie- und Verkehrsversorgung
sowie Telekommunikation. Die Genann-
ten unterstehen der IV6B nur fiir Auf-
trdge, die sie zur Durchfiihrung ihrer in
der Schweiz ausgeiibten Tatigkeit in die-
sen Bereichen vergeben.

B Weitere Auftraggeber geméss den ent-
sprechenden Staatsvertriagen.

Fiir die Kldrung der Frage, ob ein Be-
schaffer dem Staatsvertragsbereich unter-
liegt, sind die Staatsvertrdge und insbe-
sondere ihre Anhédnge zu konsultieren. [8]

Von Staatsvertragen nicht erfasster

Bereich

Im von Staatsvertrdgen nicht erfassten
Bereich findet die IVOB Anwendung auf
alle Arten von 6ffentlichen Auftrégen, so-
fern sie den Schwellenwert erreichen.
Dabei werden neben den im staatsver-
traglichen Bereich in Pflicht genomme-
nen Beschaffern (vgl. oben) zusétzlich
folgende Beschaffungen ausschreibe-
pflichtig (Art. 8 Abs. 2 IV6B): 1. anderer
Tréger kantonaler oder kommunaler Auf-
gaben, mit Ausnahme derer kommerziel-
len oder industriellen Tatigkeiten; 2. Ob-
jekte und Leistungen, die zu mehr als
50% der Gesamtkosten mit 6ffentlichen
Geldern subventioniert werden.

Schwellenwerte

Liegt ein Beschaffungsobjekt vor und
unterliegt der Beschaffer der IVoB, muss
die Beschaffung zudem den Schwellen-
wert erreichen, damit ein formelles Be-
schaffungsverfahren notwendig ist. Die
Schwellenwerte sind je nach Zugehorig-
keit des Beschaffungsgeschifts zum
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Auftraggeber Auftragswert CHF
Auftraggeberin (Auftragswert SZR)
Bauarbeiten Lieferungen Dienst-
(Gesamtwert) leistungen
Kantone 8700000 CHF 350000 CHF 350000 CHF
(5000000 SZR) (200000 SZR) (200000 SZR)
Behdrden und éffentliche Unternehmen in 8700000 CHF 700000 CHF 700000 CHF
den Sektoren Wasser, Energie, Verkehr und (5000000 SZR) (400000 SZR) (400000 SZR)
Telekommunikation.
Tabelle 1 Schwellenwerte fiir Ausschreibungen im GPA-Bereich.
Auftraggeber Auftragswert CHF
Auftraggeberin (Auftragswert EURO)
Bauarbeiten Lieferungen Dienst-
(Gesamtwert) leistungen
Gemeinden / Bezirke 8700000 CHF 350000 CHF 350000 CHF
(6000000 EURO) (240000 EURO) (240000 EURO)
Private Unternehmen mit ausschliesslichen oder 8700000 CHF 700000 CHF 700000 CHF
besonderen Rechten in den Sektoren Wasser, (6000000 EURO) (480000 EURO) (480000 EURO)
Energie und Verkehr
Offentliche sowie aufgrund eines besonderen 8000000 CHF 640000 CHF 640000 CHF
oder ausschliesslichen Rechts tatige private (5000000 EURO) (400000 EURO) (400000 EURO)
Unternehmen im Bereich des Schienenverkehrs
und der Gas- und Warmeversorgung
Offentliche sowie aufgrund eines besonderen oder 8000000 CHF 960000 CHF 960000 CHF
ausschliesslichen Rechts tatige private Unterneh- (5000000 EURO) (600000 EURO) (600000 EURO)
men im Bereich der Telekommunikati-on. [11]
Tabelle 2 Schwellenwerte fiir Ausschreibungen gemdss Abkommen CH-EU.
Verfahrensarten Lieferungen Dienstleistungen Bauarbeiten
(Auftragswert CHF)  (Auftragswert CHF) (Auftragswert CHF)
Baunebengewerbe Bauhauptgewerbe
Freihandige Vergabe unter 100000 CHF unter 150000 CHF unter 150000 CHF unter 300000 CHF
Einladungsverfahren unter 250000 CHF unter 250000 CHF unter 250000 CHF unter 500000 CHF
offenes / selektives ab 250000 CHF ab 250000 CHF ab 250000 CHF ab 500000 CHF
Verfahren

Tabelle 3 Schwellenwerte fiir Auftrdge im von Staatsvertrdgen nicht erfassten Bereich.

Staatsvertragsbereich oder zum von
Staatsvertragen nicht erfassten Bereich
verschieden und werden alle zwei Jahre
vom InoB festgelegt. [9]

Staatsvertragsbereich

Die Schwellenwerte sind verschieden,
je nachdem, ob sich die Ausschreibungs-
pflicht aus dem GPA oder dem Abkom-
men CH-EU ergibt. Werden fiir die Rea-
lisierung eines Bauwerkes mehrere Bau-
auftrdage vergeben, ist im Staatsvertrags-
bereich der Gesamtwert der Hoch- und
Tiefbauarbeiten massgebend. Bauauf-
trige, die je einzeln den Wert von 2 Mil-
lionen Franken nicht erreichen und zu-
sammengerechnet 20% des Wertes des
gesamten Bauwerkes nicht {iberschrei-
ten, miissen mindestens nach den Be-
stimmungen des von Staatsvertrdgen
nicht erfassten Bereiches vergeben wer-
den (vgl. Art. 7 IVOB).
B Schwellenwerte nach GPA: Das In6B
hat fiir die Jahre 2014/15 Schwellenwerte
fiir Ausschreibungen im GPA-Bereich ge-
méss Tabelle 1 publiziert.[10]
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B Schwellenwerte gemédss Abkommen
CH-EU: Die Tabelle 2 zeigt die Schwellen-
werte, die vom InoB fiir die Jahre
2014/2015 publiziert wurden. [10]

Von Staatsvertragen nicht erfasster

Bereich

In diesem Bereich (Art. 7 Abs. 1%
IV6B) werden die Schwellenwerte eben-
falls und nach den Verfahrensarten geord-
net vom In6B publiziert und sind fiir die
Jahre 2014/15 in Tabelle 3 ersichtlich.[10]

Ausnahmen

Nach ihrem Artikel 10 findet die IV6B
nicht Anwendung auf Auftrdge an gewisse
soziale Einrichtungen und fiir bestimmte
soziale Projekte. Des Weiteren bestehen
Ausnahmen gestiitzt auf die volkerrechtli-
che Zusammenarbeit sowie fiir Beschaf-
fungen im Bereich der Gesamtverteidi-
gung und der Armee. In ganz bestimmten
Situationen muss nicht nach 1V6B verge-
ben werden, z.B. wenn durch das Vergabe-
verfahren die offentliche Ordnung oder
die 6ffentliche Sicherheit gefdhrdet wiren

VS=
A=S

(weitere Griinde vgl. Art. 10 Abs. 2 IVGB).
Wenn und soweit unter den Sektorunter-
nehmen Wettbewerb herrscht, kann ein
Tatigkeitsbereich ganz oder teilweise von
der Unterstellung unter das Beschaffungs-
recht befreit werden (Ausklinkklausel; Art.
4 Abs. 2 Bst. ¢Ps ITV6B; vgl. auch [11]). Ver-
fiigt das Uvek die Befreiung, so gilt diese
im verfiigten Rahmen sowohl fiir das Bun-
desrecht als auch fiir das Beschaffungs-
recht der Interkantonalen Vereinbarung
(IV6B) und der Kantone. [12]

Teil 1: Bulletin SEV/VSE Nr. 6/2014 vom 6. Juni
2014, S. 49; Teil 2: Bulletin SEV/VSE Nr. 7/2014
vom 27.Juni 2014, S. 43.

IV6B: Interkantonale Vereinbarung iiber das offent-

liche Beschaffungswesen vom 25. November

1994/15. Mdrz 2001, Amtliche Sammlung 2003

S. 196 ff.; vgl. auch Rechtliche Grundlagen, in Teil 1

des Artikels. [3] Bundesgesetz (iber den Bin-

nenmarkt vom 6. Oktober 1995, Binnenmarktge-
setz, BGBM, Systematische Rechtssammlung des

Bundes SR 943.02.

Marco Fetz, Offentliches Beschaffungsrecht des

Bundes, in: Thomas Cottier/Matthias Oesch (Hrsg.),

Schweizerisches Bundesverwaltungsrecht, Band XI,

Allgemeines Aussenwirtschafts- und Binnenmarkt-

recht, 2. A., Basel 2007, S. 483 Rz 15, S. 486 Rz 21.

Im Rahmen der WTO am 15. April 1994 abge-

schlossenes Ubereinkommen iiber das éffentliche

Beschaffungswesen (GPA), SR 0.632.231.422, und

das am 21. Juni 1999 abgeschlossene Abkommen

zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Européischen Gemeinschaft tber be-
stimmte Aspekte des offentlichen Beschaffungswe-
sens, SR 0.172.052.068 (Abkommen CH-EU).

[6] Fetz, a.a.0.,S.483 Rz 15.

[71 GPA nach Art. | Ziffer 2: Appendix 1 (Annex 4 und

5); Abkommen CH-EU Art. 3.

Nach Art. | Ziffer 1 GPA insbesondere Appendix 1

(Annex 1-3); beim Abkommen CH-EU insbesondere

Art. 2 und 3 sowie Anhénge I-IV.

Art. 4 Abs. 2 Bst. ¢, Art. 7 sowie Anhang 1 und 2

IVGB.

[10] www.bpuk.ch/Libraries/Schwellenwerte_14_15_d;
SZR = Sonderziehungsrecht: eine Recheneinheit
des internationalen Wahrungsfonds (IWF / IMF).

[11] In diesem Bereich kommt eine Ausklinkklausel zur
Anwendung. Von der Unterstellung unter das 6f-
fentliche Beschaffungsrecht befreit sind folgende
Teilbereiche der Telekommunikation auf dem Ge-
biet der Schweizerischen Eidgenossenschaft: Fest-
netz- und Mobilkommunikation, Internet-Zugang,
Datenkommunikation; ebenfalls ausgeklinkt, aber
hier nicht von Belang: der Schienenverkehr mit dem
Teilbereich Gterverkehr auf Normalspur (vgl. Art.
a Abs. 2 Bst. ¢ [VOB sowie Verordnung des Uvek
iiber die Nichtunterstellung unter das 6ffentliche
Beschaffungsrecht vom 18. Juli 2002, SR
172.056.111, Anhang).

[12) Schweizerische Bau-, Planungs- und Umweltschutz-

direktoren-Konferenz BPUK, Musterbotschaft Revi-

sion IVB, Zlrich Juni 2001, Ziff. 2.5; Entscheid des

Kantonsgerichts Basel-Landschaft, Abteilung Ver-

fassungs- und Verwaltungsrecht, vom 20. Mérz

2013 (810 12 290), E. 2.5, 2.6.
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